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Garstka wspomnien i dzieje starej fotografii

Profesora Wtadystawa Lubasia poznatem stosunkowo pézno, bo dopiero
w 1996 roku. Spotkali§my si¢ po raz pierwszy przy okazji obchodéw stulecia
serbskiej polonistyki — na konferencji jubileuszowej w styczniu tamtego roku.

Zapisujac si¢ na studia polonistyczne w Belgradzie w 1977 r., nie zastalem
juz Profesora, ktory objal posade lektora 1 wyktadowcy gramatyki historycz-
nej jezyka polskiego w Katedrze Slawistyki Uniwersytetu Belgradzkiego
znacznie wezesniej — w latach 1966-1969. Nie zastalem réwniez jednego
z najblizszych Jego przyjaciél w §rodowisku serbskim — prof. Stojana Subo-
tina (1921-1977), przedwczesnie zmartego latem tegoz roku, o ktérym
W. Lubas pisal po latach!.

Znajomosci zawarte podczas konferencji bywaja zazwyczaj powierzchow-
ne, kontakty odklada si¢ na jakas nieokreslona przyszlosé, ale moj stosunek
z Profesorem od razu przybral forme przyjazni — o ile mozna méwic o przy-
jazni wielkiego naukowca z mlodszym o cale pokolenie od siebie asysten-
tem, robigcym dopiero pierwsze kroki w slawistyce. Profesor Luba$ zainte-
resowal si¢ mna bez wzgledu na moje zaangazowanie w inng niz Profesor
dziedzing badan: literaturoznawstwo 1 histori¢ literatury. Z kontaktéw osobi-
stych z Profesorem dowiadywatem si¢ o nowosciach w polskiej polonistyce
i slawistyce, projektach naukowych i wydawniczych, ale réwniez o wspol-

1 Zob. Lubas W., 1996, Polonistyka i slawistyka belgradzka w moim wspomnienin, w: Cmo 200una
nononucnure y Cpouju: 3boprux padosa ca jyéuraproe nayuroz ckyna, beorpaa. Dostepne réwniez
w wersji elektronicznej: www.rastko.rs/rastko-pl/stogodina/wlubas-belgrad_pl.php.
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czesnych tendencjach w zakresie mysli teoretycznej i metodologii badan nad
jezykiem. Dla mnie niezwykle cenne byly wspomnienia Profesora o ,,bel-
gradzkich” latach, zwlaszcza o Stojanie Subotinie, o jego pogladach, bada-
niach, niespelnionych planach, ale réwniez o przyjazni w planie prywatnym
1 rodzinnym.

Pod koniec lat 90. i na poczatku XXI wicku widywalismy si¢ najczesciej
w Belgradzie we wrzesniu, kiedy to Profesor bral udzial w cyklicznych kon-
ferencjach slawistycznych, organizowanych przez Migdzynarodowe Cen-
trum Slawistyczne Wydzialu Filologicznego w Belgradzie — raz na dwa, trzy
lata. Przed przyjazdem do Belgradu zawsze si¢ e-mailem dowiadywal, czy
czego$ nie potrzebuje, czy nie zycze sobie jakiej$ ksiazki, a poniewaz nie
chciatem go nigdy obciazad, to przywozil mi stowniki, kompendia z zakresu
literatury polskiej lub po prostu literature pickna wedlug wlasnego wyboru.
W prezencie dostatem duzo cennych pozycji, m.in. wybér poezji bardzo wy-
soko przez Niego cenionej Haliny Poswiatowskiej. Ostatnig ksiazka, ktora
przywiézt dla mnie, byl $wiezo wéwcezas wydany Trakfat o fuskaniu fasoli
Wiestawa Mysliwskiego. Powiedzial, Ze jest to dla Niego jedna z najlepszych
ksigzek wsrod ostatnio przeczytanych — jakby mial zapowiedzie¢ nagrode
Nike, ktora Mysliwski za nig dostal rok pdzniej. A przyjechal Profesor wte-
dy (2006) na uroczysto$¢ nadania Mu doktoratu honoris cansa Uniwersytetu
Belgradzkiego. ..

W 2001 roku rozpoczatem prace nad prezentacja internetows belgradzkiej
polonistyki i w pierwszej polowie 2002 roku umiescilem ja na stronach
$wiezo uruchomionego serwisu Wydziatu Filologicznego. Byta to, nawiasem
mowigc, pierwsza prezentacja jakiejkolwiek filologii obcej na naszej uczelni.
Dzis, 12 lat pézniej, nie mamy zadnej! Ta pierwsza prezentacja byta ukie-
runkowana na tradycje naszej polonistyki, dostarczajac rzetelnie zebranych
danych biobibliograficznych o naszych poprzednikach. Zawierala réwniez
do$¢ bogatq dokumentacje fotograficzna. Zbierajac te materialy, zwracatem
si¢ miedzy innymi do rodzin niezyjacych pracownikéw Katedry Slawistyki.

Wdowa po prof. Subotinie, p. Lidia Subotin, wybrala kilkanascie niezwy-
kle ciekawych zdje¢ i przekazala do publikacji. Wsréd nich znalazla sie
wspolna fotografia dwoch mlodych ttumaczy, zrobiona na spotkaniu dele-
gacji panstwowych SFRJ (to akronim Socjalistycznej Federacyjnej Republiki
Jugostawii) i PRL w uzdrowisku Niska Banja z notatka: ,,potowa lat 60.”.
Ttumaczami byli Stojan Subotin i Wtadystaw Lubas.

Kiedy prezentacja zaistniala juz w sieci, przestalem Profesorowi link
z prosbg o obejrzenie, zapowiadajac drobng niespodzianke. Przypuszcza-
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tem, ze wspodlna fotografie z prof. Subotinem musial mie¢ w swoich zbio-
rach, wiec ze ja sobie przypomni 1 si¢ ucieszy. Okazalo si¢ jednak, ze byla to
niespodzianka podwoéjna: Profesor tej fotografii nigdy jeszcze dotad nie wi-
dzial! Napisal mi zaraz list z bardzo entuzjastyczna ocena pracy nad witryna
internetowsa 1 pelnymi emocji wspomnieniami nad niemalze 40-letnia foto-
grafia. Pamigtal dobrze ten dzien w Niskiej Bani... Szkoda, ze wéwczas nie
uswiadamialem sobie, iz korespondencje elektroniczng nalezy tez przecho-
wywac. Totez ten przepigkny list Profesora zginal wraz z ktérym$ z moich
dawnych komputeréw. A zawieral on podzickowania za przywrdcenie mu
odrobinki mtodosci, za przypomnienie szczesliwego okresu Jego zycia 1 przy-
jazni z prof. Subotinem.

Wiadomo$¢ o odejsciu Profesora glgboko zasmucita grono Jego serbskich
uczniéw i kolegéw. StraciliSmy szczerego i oddanego przyjaciela zwlaszcza
w trudnych chwilach najnowszej historii naszego narodu. Na zawsze zacho-
wamy pamie¢ o Nim.

Na pozegnanie z Profesorem — z uczuciem olbrzymiej osobistej straty —
dziele si¢ z Czytelnikami tq sama stara fotografia, ktéra Go po dziesigtkach
lat tak wzruszyla.
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